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ودة ات عالية ا�� �� �� �بية وتقد للغة العر طفال ��

�
� لقصص ا�

و  لك�� اء ا�توى ا�� �� ت ض الذي أطلقته مبادرة ض                                               �� وع ح��� دف م�� �� 

�انية
�
وند ا�

�
� مدينة دور�

 
. انطلقت ا�بادرة عام 2015 ¡

ً
 وثقافيا

ً
ائه ع¨يا � الفق�� وإ��

و  لك�� � ا�� اء ا�توى العر� �� تلفة.   مبادرة ض ¬� مبادرة تطوعية هادفة �� ¯ار ® 
�
لقصص متنوعة و�

  ا ا�تطوع°� .  تعمل ا�بادرة بشµ منظم ع�� تعاون أعضا��   ية منذ ذلك ا�°� � ¾نظمة تطوعية غ�� ر¼�
�ا 

�
� السجل ا�

 
موعة طÇب عرب. وأخذت طابÄا الر�Ã عام 2017 بتسجيلها ¡ من ®�

تلفة. ية ا�  ا�ت وللفئات العمر � ش�Ê ا��
 

¡ �
�

Ìبية و®تواها  الر اء اللغة العر مÄم حب إ�� � �¼   �Îوالذ ، � من داخل وخارج العاÐ العر�

 (DADD-INITIATIVE e.V ) 

www.dadd-initiative.org :
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ارِبٌ،کب َ ُ� 
َ��
َ
مَرْحَبًا! أ

ا، کب
ً

 وَحْش
ُ

اتِل
َ
ق
ُ
 أ

َ��
َ
وأ
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َ
ساعِد

ُ
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ْ
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َ
 أ

َ
 مِنْك

ُ
رید

ُ
وأ
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بَعْ��

ْ
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ْ
ن
َ
، أ

ْ
جَل

َ
أ
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جَرَةِ؟
َ

 الش
َ

عْ�
َ
�نْجَا أ رُودَ النِّ

ُ
ى ق َ هَل ��َ

 
َ

یْك
َ

�َ یَد ْ
زَّ الکِتَابَ الذِي بَ�� ُ َ�� 

ْ
 أن

َ
ك

ُ
رِید

ُ
أ

جَرَةِ. 
َّ

ا عَنِ الش یُ�َ ِ َ�� 
ُ
 القِرَدَة

َ
ط

ُ
سْق

َ
حَ��َّ �

ةٍ،  وَّ
ُ
هُزَّ بِق

ةٍ، وَّ
ُ
          هُزَّ بِق

ةٍ،  وَّ
ُ
                هُزَّ بِق

ةٍ. وَّ
ُ
هُزَّ بِق
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افِ�ش
َ
ف

َ
 خ

ُ
وْجَد

ُ
! ت

َ
وْه، �

ُ
أ

حَةِ!
ْ
 الصَف

َ
 عَ�

َ
خ

ُ
نْف

َ
 ت

ْ
ن

َ�
ِ�� ْ

َ
رُدَ�

ْ
ط

َ
 ت

ْ
ن

َ
 أ

َ
ك

ُ
رید

ُ
أ

–
ْ
ة

َ
ث

َ
�

َ
، ث

ْ
نَان

ْ
، اث

ْ
وَاحِد

ةٍ! وَّ
ُ
 بِق

ْ
خ

ُ
ف
ْ
ن
ُ
أ
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یعًا!  مْ ��َ ُ ْ صْنَا مِ��
َّ
ل
َ� َ�� 

ْ
د

َ
ق
َ
ل

 .
ُ

نُ فِیْهِ الوَحْش
ُ
فِ الذِي َ�سْک ْ بُ ال�َ ا ��َ

َ
هَذ

تَحَ!
ْ
هُ حَ��َّ یَف

ْ
رُق

ْ
ط

ُ
أ
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 ْ
�
َ

کِتَابَ لِ�
ْ
لِبِ ال

ْ
اق

فِ. ْ َ�
ْ
فِ ال

ْ
� عَ� سَق مْ��ِ

َ
أ

 الکِتابَ
ْ

عِد
َ
 أ

َ
ن

�
رًا! وا�

ْ
ک

ُ
ش

نَ  
َّ
�ََک

�
َ
�ّ أ  حَ�

ِ
ّ � صِْ�

َ�
 إ� وَضْعهِ ا�

مِن 

�ُ�ُولِ 
      ال�

 
َ

                 إِ�

لِ.
َ
سْف

َ�
                       ا�

بَةِ. بَّ
َ

وَاكِ اُ�د
ْ

ش
َ�
 ا�

ُ
رَة

ْ
حُف
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نَا!
ُ
�حِق

ُ
بَاعِ ت  مِنَ الضِّ

ٌ
موعَة ْ �

َ
� 

َ
 هُنالِك

! َ َ��
ْ
ک

َ
عَةٍ أ ضَ ِ�ُ�ْ

ُ
ک ْ َ �� 

ْ
ن

َ
یْنَا أ

َ
بُ عَل ِ�

َ
�� 

!
ََ
ادِمَة

َ
ق
ْ
 ال

َ
حَة

ْ
ف اهَلِ الصَّ َ �

َ�
عْ! � ِ�ْ

َ
ا، أ هَیَّ

مَامِ.
َ� ْ
فِزْ لِ�

ْ
 اق

ْ
ط

َ
ق
َ
ا – ف َ ْ ��

َ
رْ إِل

ُ
نْظ

َ
� ت
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! بَاعُ � الضِّ ِ
تْ��

َ َ
�

َ
 أ

ْ
د

َ
ق
َ
! ل

َ
وْه، �

ُ
أ

عُودَ
َ
 ت

ْ
ن

َ
 أ

َ
یْك

َ
بُ عَل ِ�

َ
�� 

َ
ن

�
ا�

 مِنْ جَدیدٍ!
َ
أ

َ
بْد

َ
کِتَابِ وت

ْ
ایَةِ ال

َ
 لِبد
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 ! َ
� ِ�� 

َ
سِك ْ ُ�� 

ْ
ن

َ
بَاعُ أ دَتِ الضِّ

َ
� !

ً
 وَشِی�

َ
لِك

َ
 ذ

َ
ن

َ
وْه! �

ُ
أ

ولِ. 
ُ
غ

ْ
ا ال

َ
 هَذ

َ
ف

ْ
ل

َ
 عَنْهُ مَوْجُودٌ خ

ُ
بْحَث

َ
ذِي ن

َّ
 ال

ُ
وَحْش

ْ
ل
َ
ا

هُ.
َ
ف
ْ
ل

َ
لِ خ

ُّ
سَل

َّ
نُ مِنَ ال�

َّ
ک َ َ��

َ
ِ�باهَهُ وأ

ْ
تَ ان ِ

ّ
�

َ
ش

ُ
 لِ�

َ
ول

ُ
غ

ْ
دِغِ ال

ْ
دَغ

ْ
دِغ

ْ
دَغ

ْ
دِغ

ْ
         دَغ

ْ
دِغ

ْ
                 دَغ

.
ْ
دِغ

ْ
دَغ
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هُ! َ وَا��ِ
ُ
 ن

ْ
ن

َ
یْنَا أ

َ
بُ عَل ِ�

َ
�� !

ُ
وَحْش

ْ
هُ ال

َّ
 إن

ِ مِنْهُ!
� ْ
��
َ
ائِف

َ
سْنَا خ

َ
نَا ل

َّ
ن
َ
ُ أ هِرْ �َ

ْ
 لِنُظ

! رِیْهُ
َ
 الک

ُ
ا الوَحْش َ ُّ��

َ
: أ  مَِ��

ْ
ل

ُ
تَق

ْ
ل
َ
ف

 !
َ
ن
�
هَا بِصَوْتٍ عَالٍ! ا�

ْ
ل
ُ
 ق
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عًا! 
ْ
ف
َ
 ن

َ
لِك

َ
دِ ذ ْ �

ُ
�� ْ َ�

یفٍ  � ومَ بِعَمَلِ وَجْهٍ �ُ
ُ
ق
َ
 ت

ْ
ن

َ
 أ

َ
ك

ُ
رِید

ُ
أ

ا.  عَنَّ
َ

 حَ��َّ یَْ�تَعِد
َ

وَحْش
ْ
طارِدَ ال

ُ
وت

تَ جاهِزٌ؟ 
ْ
ن
َ
 أ

ْ
 هَل

ة... 
َ
ث

َ
�

َ
نَانِ، ث

ْ
، إِث

ْ
               واحِد

خ   اْ�ُ
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نَاهَا! 
ْ
عَل

َ
 ف

ْ
د

َ
ق
َ
 ل

 !
َ

وَحْش
ْ
نَا ال

ْ
ف

َ
خ

َ
 أ

ْ
د

َ
ق
َ
ل

. � ِ
 ��َ صَدِیْ��

َ
ك

ُّ
ف

َ
ک
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 ! تِعًا ْ ُ� 
َ

لِك
َ
 ذ

َ
ن

َ
�

ةِ قِصَّ
ْ
ایَةِ ال

َ
 بِد

َ
 إِ�

ْ
لِنَعُد

 مِنْ جَدِیْدٍ!
َ

لِك
َ
 ذ

ْ
عَل

ْ
ف
َ
 ون
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َ
تَ عَ�

ْ
ک

َ
وْش

َ
 أ

ْ
د

َ
ق
َ
ل

فِ
َ

غِ�
ْ
 ال

َ
الوُصُوْلِ  إِ�

قِصَةِ! 
ْ
 ِ�ل

ِ
ّ �
��
ْ
ل َ�
ْ

ا�

13



نَاسَبَةِ، مَا  ُ ْ� ِ��

 هَذِهِ 
ُ

رَض
َ
غ

حَاتِ؟
ْ
ف الصَّ
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ها � یوا��
� التخلص من العقبات ال��

�
ساعد هذا ا�ارب �

� طریقه وعش معه مغامرة فریدة.
�

� 

قیمة الإنسان ھي ما یضیفھ إلى الحیاة بین میلاده و موتھ .. مصطفى محمود
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